JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS NR. F5- { g/

Kaunas
2018 m. sausio f/y d.

Mes,

BiudzZetiné jstaiga Kauno pedagogy kvalifikacijos centras, kurios buveiné yra Vytauto pr. 44,
LT-44329 Kaunas, juridinio asmens kodas 193043096 atstovaujama direktorés Rasos Bortkevidienes,
veikiancio pagal nuostatus (toliau tekste vadinama ,,Partneris 1¢);

UAB ,Excursus“, kurios buveiné yra J. Jablonskio g. 3, Kaunas, juridinio asmens kodas
134811498 atstovaujama Daivos Strolienés, veikiancio pagal jstatus (toliau tekste vadinamas ,,Partneris
28

toliau tekste Biudzeting jstaiga Kauno pedagogy kvalifikacijos centras ir UAB ,Excursus™ kiekviena
atskirai vadinami ,,Partneriu® arba ,,Salimi“ ir kartu ,,Partneriais* arba ,,Salimis*,

sudaréme Sig Jungtinés veiklos sutartj (toliau tekste vadinama ,,Sutartimi*):

1. Sutarties dalykas ir tikslas

I.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, Partneriai, kooperuodami savo darby ir Zinias,
jsipareigoja bendrai veikti dalyvaujant LR Svietimo ir mokslo ministerijos Svietimo apripinimo centro (toliau
tekste vadinama ,,Klientu*) 2017 m. gruodzio 22 diena paskelbtame . Stazuotes uZsienvie™ pirkime (toliau
tekste vadinama ,,Konkursu®) ir, laiméjus Konkursa, $ios Sutarties ir. prireikus kity sutarciy ir/ar susitarimy
pagrindu, suteikti paslaugas, kurie numatyti Konkurso Paslaugy pirkimo dokumentuose (toliau tekste
vadinama ,,Konkurso salygomis*), ir bus konkreciai nustatyti sutartyje, sudarytoje tarp Kliento ir Konkurso
nugalétojo (toliau tekste vadinama ,,Pirkimo sutartimi*).

1.2. Salys patvirtina, kad nesiekia jokiy tiksly, isskyrus tuos, kurie yra aiskiai apibrézti Sioje Sutartyje.
ir kad jos neketina uzsiimti jokiu verslu ar komercine veikla pagal sig Sutartj; pagal Sig Sutart] Salys siekia

laimeti Konkursa, sudaryti su Klientu Pirkimo sutartj ir ja tinkamai jvykdyti.

2. Partneriy jnasSai

2.1. Partneriy jnaSai pagal Sia Sutartj yra profesinés ir kitos Zinios. jgiidziai, patirtis, dalykiné
reputacija ir darbas.

2.2. Dalyvaujant Konkurse jnaSas yra pasitilymo dél pirkimo objekto, nurodyto Konkurso salygose.
(toliau tekste vadinama ,,Pasitilymu‘) parengimas pagal Lietuvos Respublikos istatymuose bei Konkurso
salygose numatytus reikalavimus ir Konkurso laiméjimo atveju Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas pagal
Konkurso salygas. Partneriy jnaSas yra dalykiné reputacija. Ziniy deklaravimas, kvalifikacijg jrodanciy
dokumenty pateikimas pagal Konkurso salygas. Partneriy jsipareigojimai Klientui, paskelbus juos Konkurso
nugalétojais, numatyti Pirkimo sutartyje. Salys numato, kad, pasiradius pirkimo sutartj, 3i Sutartis bus
papildyta atskiru susitarimu. kuriame bus detaliai jvardinti Salims numatomi darbai.

2.3. Salys susitaria, kad kiekvienai Saliai tenkanti isipareigojimy dalis bendroje pasitilymy
kainoje yra tokia:

2.3.1. Partneris 1 — 18 procenty

2.3.2. Partneris 2 — 82 procentai

2.4. Saliy jnasy verté gali buti keiciama Saliy susitarimu.

3. Partneriy bendroji nuosavybé
3.1. Tuo atveju. jeigu vykdant jungting veiklg atsirasty poreikis jnesti turtg. jo naudojimas. valdymas
ir/ar disponavimas juo nustatomas atskiru Partneriy susitarimu rastu.

4. Bendryjy reikaly tvarkymas

4.1. Salys jsiparcigoja deti visas pastangas, kad laimety Konkursg ir veikti gera valia viena kitos
atzvilgiu. Partneriai jsipareigoja teikti vienas kitam visapusiska pagalba, reikalingg jungtinei veiklai vykdyti.

4.2. Siekdamos uztikrinti jungtinés veiklos etektyvumg ir §ia Sutartimi numatyty tiksly jgyvendinima,
Salys $ia Sutartimi paskiria Partnerj 1 kaip pagrindinj reikaly koordinatoriy ir tvarkytoja, jgaliotg veikti
Partneriy vardu ir atstovauti juos santykiuose su bet kokiais tre¢iaisiais asmenimis. jskaitant. bet neapsiribojant
Klientu, vyriausybinemis valdzios institucijomis, kitomis valstybés ir savivaldybés institucijomis tokia
apimtimi, kokia yra reikalinga jvykdyti $ios Sutarties uzdavinius ir tikslus, kreiptis ir gauti visg ir bet kokig
informacija ir dokumentus, susijusius su Konkursu, Partneriy vardu sudaryti, pasiradyti ir pristatyti Pasitilyma
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ir kitus dokumentus, susijusius su Konkursu, atlikti kitus veiksmus, biitinus ios Sutarties uzdaviniams ir
tikslams jvykdyti.

4.3. Sia Sutartimi Partneriai paskiria Rasg BortkeviCieng atstovu, jgaliotu veikti Partueriy vardu
(toliau tekste vadinamas ,Atstovu®). Atstovas veiks pagal 3ig Sutartj ir pagal atskirus Partneriy nurodymus.
Partneriai turi teisg bet kada Sios Sutarties galiojimo metu pakeisti Atstovg apie tai radtu pranesusi Partneriui
pries 3 (tris) dienas.

4.4. Salys susitaria, kad Partneriams nebus atlyginama uz $ioje Sutartyje numatyty funkeijy
vykdyma; atlyginimas yra jskaiiuotas j jnaso verte.

4.5. Sprendimai, susij¢ su bendrais Partneriy jungtinés veiklos reikalais. negali biiti vienasaliskai
priimami Atstovo; visi sprendimai, priimami Partneriy vardu, turi biiti derinami su Partneriu.

S. Pirkimo sutarties sudarymas ir vykdymas

5.1. Salys paskiria Partnerj 1 ir Partneris 1 sutinka atstovauti Salis santykiuvose su Klientu ir atlikti
Sivos veiksmus:

5.1.1. parengti Partneriy Pasitlymg ir pateikti jj Klientui. Pasililymas turi biti parengtas pagal
Lietuvos Respublikos jstatymuose ir kituose teisés aktuose bei Konkurso salygose numatytus reikalavimus.
Kartu su Paslulymu Partneris 1 jsipareigoja parengti visus priedus ir kitus dokumentus, kurie turés bati pridéti
prie Pasitilymo ir jsipareigoja pateikti juos Klientui. Salys susitaria. kad [ Pasililymas ir kiti susije dokumentai
bus pasiradyti Atstovo Partneriy vardu,

. pateikti visus paaiSkinimus ir patikslinimus dél Pasitilymo, kuriy gali pareikalauti Klientas;

. gaves iSankstinj raSytinj Partnerio sutikima, pakeisti arba atSaukti Pasitlyma;

. sudaryti Pirkimo sutartj ir kitus susijusius dokumentus:

. atstovauti Salis visuose su Konkursu susijusiuose gincuose su Klientu arba bet kokia treCiaja
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52, ‘Yialvs susitaria, kad Partneris 1 atliks auks¢iau 5.1. punkte jvardintus veiksmus Sam; vardu pagal
Sig Sutartj be 101\10 atskiro kitos Salies jgaliojimo ar atskiro pavedimo.

5.3. Jeigu Salys yra paskelbiamos Konkurso laimétoju. jos j isipareigoja paskirti Partnerj 1 ir pastarasis
sutinka atlikti bet kokius Kitus veiksmus, bitinus sudaryti tokia sutarti, bei atstovauti Partnerius
ikisutartiniuose santykiuose su Klientu ir treciaisiais asmenimis.

S.4. Sia Sutartimi Partneriui 1 suteikiama teisé sudaryti Pirkimo sutartj Partneriy vardu, jeigu Salys
nesutaria Kitaip arba jeigu tai neprieStaraus Pirkimo sutarties salygoms. Apie Pirkimo sutarties sglygas
Partneris 1 informuos Partnerj 2 iki tokios Pirkimo sutarties sudarymo. Partneris 2 gali prieStarauti Pirkimo
sutarties sudarymui, jeigu Pirkimo sutarties salygos neatitinka Sios Sutarties salygas ir kitus Saliy susitarimus,
jeigu tokie bus sudaryti.

5.5. Laimejus Konkursa, Partneriy jsipareigojimai Klientui paskirstomi pagal ios Sutarties 1 priedo
salygas.

5.6. Sudarius Pirkimo sutartj, Rasa Bortkevi¢iené bus Partneriy atstovas santykivose su Klientu ir
treciaisiais asmenimis, gaus/teiks informacija, vykdys susizinojima, taip pat atliks kitus su tuo susijusius
veiksmus.

6. éavliq teisés ir pareigos
Salys 1sipareigoja'

6 1 I. teikti viena Kitai pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais klausimais. susijusiais su
Sios Sutarties vykdymu ir Sios Sutarties tiksly pasiekimu;

6.1.2. tinkamai ir laiku pateikti visus dokumentus, kuriy gali pareikalauti Klientas ir kurie yra bitini
jrodyti Partneriy teise dalyvauti Konkurse:

6.1.3. tinkamai ir laiku priimti sprendimus, batinus tinkamai jvykdyti visus jsiparcigojimus, numatytus
Sioje Sutartyje:

6.1.4. besglygiSkai prisiimti bet kokius kitus jsipareigojimus, nustatytus Konkurso sglygose:

6.1.5. Sios Sutamw galiojimo laikotarpiu informuoti viena kit apie bet kokj jvykj arba aplinkybes,
kurios gali turéti jtakos Siai Sutartiai arba jos vykdymui. Sioje Sutartyje numatytoms Saliy teisems ir
pareigoms arba lemtx Sios Sutarties pazeidima;

6.1.6. tinkamai ir laiku atlikti bet kokius kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, Konkurso

salygose u/arba[ ietuvos Respublikos jstatymuose ir kituose teises aktuose:

6.1.7. Konkurso laiméjimo atveju priestaraujant Pirkimo sutarties sudarymui atlyginti kitai Saliai
nuostolius, patlrlu% nesudarius Pirkimo sutarties per 50 ( penl\xa%dcsnm) kalendoriniy dlum nuo Kliento
pasiraSytos Pirkimo sutarties gavimo. Nuostoliy atlyginimo dydis yra kity Saliy | jsiparcigojimy vertés dalis.

6.2. Salys isipareigoja visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu neinicijuoti, nesifilyti, nesvarstyti
ir/arba nesideréti su jokiais treciaisiais asmenimis dél jokiy konkuruojan¢iy pasitlymy, sutar¢iy arba
susitarimy, kuriy dalykas yra toks pat kaip Sios Sutarties arba kurios turi tiksla, panasy | Sios Sutarties, ir
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susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kurie neigiamai jtakoty Saliy galimybes bendrai dalyvauti Konkurse.
Partneriai taip pat jsipareigoja neteikti alternatyviy pasitilymy Klientui Partneriy vardu. i anksto to
nesuderinus su kitu Partneriu.

6.3. Salys susitaria. kad kiekviena is ju pati padengs savo ilaidas. susijusias su $ios Sutarties
sudarymu.

7. Partneriy teisé j informacijy
I. Partneriai turi teis¢ susipazinti su bendry reikaly, tiek kiek tai susij¢ su $ios Sutarties dalyku,
tvarkymo dokumentais ir informacija.

7.2. Partneriai jsipareigoja informuoti vienas Kita apie bet kokias aplinkybes, susijusias su bendra
veikla, teikti vienas kitam rekomendacijas bei atsizvelgti j jas. spresti visus klausimus, susijusius su bendra
veikla ir Stengtis pasalinti visas aplinkybes, trukdancias ar galin¢ias Partneriams trukdyti vykdyti savo
isipareigojimus.

7.3. Salys susitaria. kad kiekviena Salis turés teis¢ naudotis dokumentais, susijusiais su bendry reikaly
tvarkymu, nepaisant to, ar tokia Salis yra jgaliota tvar Kkyti tuos reikalus.

8. Konfidencialumas

8.1. Salys pareiskia ir patvmma kad joms yra suprantama ir jos su tuo sutinka, kad $i Sutartis bei jos
salygos yra konfidencialios ir Salys jsipareigoja jy neatskleisti jokiai treciai $aliai, isskyrus Klientg. Taip pat
Sa lys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiai tre¢iai $aliai bet kokios informacijos, kuri yra susijusi
su Sia Sutartimi ir kuri joms tapo prieinama vykdant savo $ia Sutartimi prisiimtus Isipareigojimus. jskaitant
bet neapsiribojant, kito Partnerio verslo praktika, metodais. visais dokumentais, kuriuos viena Salis mdav
kitai Saliai vykdydama Sutartyje jtvirtintus jsipareigojimus.

8.2. Apribojimai, nurodyti Sios Sutarties 8.1 straipsnyje, netaikomi vieSai Zinomai ir pricinamai
informacijai, Sioje Sutartyje numatytiems atvejams, alvqamx Kai informacijos atskleidimas yra bitinas
jvykdyti kokius nors Sioje Sutartyje numatytus Saliy jsipareigojimus, taip pat atvejams, kai Salys privalo
pateikti tokig informacija tretiesiems asmenims pagal Lietuvos Respublikos istatymy ir kity teisés akty
nuostatas.

8.3. Salvq susitaria, kad Sios Sutarties 8.1 straipsnyje numatyti jsipareigojimai galios dar 3 3 (trejus)
metus po Sios sutarties atsisakymo ar pasibaigimo termino.

8.4. Sahs atsako uZz bet kokj konfidencialumo jsipareigojimy pazeidima, kurj padaré | ju darbuotojai,
jgalioti asmenys ar atstovai.

! §Aliq patvirtinimai ir garantijos
Sla Sutartimi Sal\s patvirtina ir garantuoja viena kitai, kad:

9 . Salies jsipareigojimai pagal 3ia Sutartj neprieStarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos
lxtdtvmams ir kitiems teisés aktams ar kitiems Salies sudalytlcxm susitarimams ir sutartims;

9.1.2. Sutartis yra tinkamai sudaryta ir nepriestarauja Salies steigimo dokumentams ar kitiems, jos
atzvilgiu taikomiems, teisés aktams:

9.1.3. $ig Sutartj Salies vardu pasiraS¢s asmuo turi visus tinkamus ir galiojancius jgalinimus bei teises
pasirasyti Sig Sutartj Salies vardu ir jy nevirsija; )

9.1.4. Salis tinkamai sudaré $ig Sutartj. ir § Sutartis Itvirtina teisety ir galiojancig Salies prievole.
vykdyting pagal Sios Sutarties sglygas:

9.1.5. nera jokiy Kity kliagiy ar aplinkybiy, dél kuriy Salies jsipareigojimy 1 pagal Sig Sutartj vykdymas
tapty nejmanomas ar pasunkéty;

9.1.6, Salys yra tinkamai susipazinusios su Konkurso salygomis:

9.1.7. priimdamos sprendimg dalyvauti Konkurse ir pasiradyti $ig Sutartj Salys veike gera valia ir
nepateike jokios neteisingos ar klaidinancios informacijos. kuri uzkirsty kelig Salims dalyvauti Konkurse
pagal §ig S Sutartj;

9.1.8. Salims nebuvo jteiktas joks praneSimas apie teismo procesa ar arbitraza ir néra jokiy teismo
proceso. arbitrazo ar kity teisiniy procediiry pries bet kurig is Saliy arba bet kurios i¥ Saht } pries bet kurj kitg
asmeng arba subjekty, kurios galéty i$ esmés neigiamai paveikti bet kurios is Saliy galimybes atlikti savo
isipareigojimus pagal Sig Sutart].

9.2 Tuo atvqu jei pasikei¢ia koks nors patvirtinimas ar garantija, numatyti Sios Sutarties 9.1
straipsnyje, Salis jsipareigoja nedelsdama informuoti kita Salj apie tokj pasikeitima.

9.3. Sal\s [atvutma kad Siuos patvirtinimus ir garantijas viena kitai pateiké siekdamos jtikinti kitg

Salj sudaryti $ig Sutartj, ir kad Salys $ig Sutartj sudaré ¢ Siy patvirtinimy pagrindu ir visiskai pasmkudamos
kiekvienu i$ 3iy patvirtinimy.



10. Atsakomybé

10.1. Sia Sutartimi Salys susitaria, kad laiméjus Konkursg ir sudarius Pirkimo sutartj su Klientu bei
Kitus su tuo susijusius Susitarimus, Partneriai solidariai atsakys uz Pirkimo sutarties vykdyma pagal sutarties
salygas.

10.2. Jeigu kuri nors Salis pazeidzia $ig ar Pirkimo sutart], ji privalo atlyginti kitai Saliai patirtus
tiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas neatleidzia $ig ar Pirkimo sutartj paZeidusios Salies nuo jos
jsipareigojimy pagal $ig ar Pirkimo sutartj vykdymo. Partnerio patirty nuostoliy suma mazinama kito Partnerio
jnaSo verté, jeigu Kitas Partneris paZeidzia $ig ar Pirkimo sutart] ir tai yra patirty nuostoliy atsiradimo
priezastis.

10.3. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Salis, susidiirusi su
force majeure aplinkybémis, privalo apie tai pranesti kitai Saliai per 2 (dvi) darbo dienas.

10.4. Pagrindas atleisti Partnerj nuo atsakomybés atsiranda nuo force majeure aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu apie tai néra laiku praneSta. nuo prane$imo momento apie force majeure aplinkybiy
atsiradimg ir tik tokiam laikui, Kiek tgsiasi Sios aplinkybés. Laiku nepranees jsipareigojimy nevykdantis
Partneris tampa atsakingas uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity iSvengta, atlyginima.

10.5. Nustatant force majeure aplinkybes Salys vadovausis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso.
Kity istatymy ir teisés akty nuostatomis.

11. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

I1.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visi¥ko Partneriy jsipareigojimy
pagal $ig sutartj jvykdymo. jeigu Partneriai nesusitars kitaip.

['1.2. Sutarties sglygos gali bti kei¢iamos ir/ar Sutartis gali biiti pildoma tik abipusiu Saliy susitarimu
rastu.

11.3. Salys susitaria, kad visi Sutarties pataisymai, papildymai ir kiti pakeitimai bei priedai yra
galiojantys, )elgu jie yra sudaryti radtu ir pasiradyti Saliy.

I1.4. Si sutartis baigiasi. jeigu:

1'1.4.1. Salys radtu dél to susitaria;

[1.4.2. bent vienam i§ Partneriy iSkélus bankroto byla, ar jj likvidavus, arba reorganizavus ir kai néra
Partnerio teisiy perémeéjo:

I1.4.3. Partneriy vardu Klientui pateiktas Pasitilymas nepripazjstamas laiméjusiu, ar jeigu Klientas
nutraukia Konkursg, ar Konkurso laimejimo atveju nepasiraSoma Pirkimo sutartis; Salys susitaria, kad tuo
atveju, kai bahL pateiktas Pasidilymas nelaimi Konkurso, §i Sutartis automatiskai pasibaigia;

I'1.4.4. Partneriams jvykdzius visus jsipareigojimus, prisiimtus pagal 3ig Sutartj ir Pirkimo sutartj bei
kitus su tuo susijusius susitarimus;

1'1.4.5. vienam i§ Partneriy atsisakius Sios Sutarties.

I'1.5. Salys susitaria. kad Partneris. norintis atsisakyti Sios Sutarties, turi apie tai pranesti rastu kitam
Partneriui prie§ 14 dieny iki numatomo pasitraukimo: Partneris, atsisakes ar nutraukes Sutartj. turi atlyginti
kitam Partneriui dél tokio Sutarties atsisakymo ar nutraukimo padarytus tiesioginius nuostolius.

12. Kitos sglygos

12.1. Visi pagal $ig Sutartj allL viena kitai siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija turi bati
pateikiama raStu ir bus laikoma tinkamai jteikta pagal $ig Sutartj. Jeigu pateikiama Zemiau nurodytais adresais:

Partneris 1;

Vytauto pr. 44, L'T-44329 Kaunas

Partneris 2:
J. Jablonskio g. 3, LT-44286 Kaunas

PraneSimai pagal 3ig Sulartj laikomi tinkamai jteiktais, jeigu jie nurodytais adresais jteikiami
asmum kai pasiraSytinai arba siun¢iami registruotu pastu. Pasikeitus Sioje Sutartyje nurodytiems adresams,
al»s privalo, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po tokio pasikeitimo. radtiskai informuoti apie tai kitg
Salj. Kol apie pasikeitusj adresa Salis néra pranedusi kitai Saliai Siame straipsnyje numatyta tvarka, visi
praneSimai pagal Sig Sutartj yra laikomi jteiktais tinkamai pagal paskutinj Saliai Zinomg adresg. Salis.
nejvykdziusi Siame shalpsn\]c numatyty reikalavimuy, neturi teisés pateikti kitai Saliai pretenzijy, atsikirtimy ir
kity reikalavimy, kad Salies veiksmai, kurie atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka $ios
Sutarties salygy, arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.
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12.2. Visus ir bet kokius ginCus d¢l Sios Sutarties ar su ja susijusius Salys stengsis splgsll draugisky
deryby biidu. Salims neidsprendus ginco derybose per 15 (penkiolika) dieny nuo tos dienos, kai viena i Saliy
iteike kitai Saliai praSymg raStu iSspresti ginca, toks gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka kompetentingame teisme.

12.3. Si Sutartis jtvirtina visaapimantj Saliy susitarimg ir tarpusavio supratimg deél Sioje Sutartyje
iddestyto dalyko ir apjungia visas ankstesnes tarp jy vykusias derybas.

12.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata priestarauja jstatymams arba dél kokios nors priczasties
tampa dalinai arba visai negaliojancia, ji nedaro negaliojangiomis likusiy Sutarties nuostaty. Tokiu atveju.
Salys susitaria pakeisti l](.}.,dll()]dni.lq nuostatg teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta
pat] teisinj ir ekonominj rezultaty kaip ir pakeistoji norma.

12.5. Visi ir bet kokie priedai prie Sios Sutarties laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Sios Sutarties
pasiradymo dieng prie Sutarties pridedami ie priuiai'

12.5.1. | priedas .,Partneriy jsipareigojimy paskirstymas™.

12.6. Si Sutartis sudaryta 3 (trim) vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais po 1 (vieng) —
kiekvienai Saliai ir Sutartis pasiraSoma ant kiekvieno lapo. Sutarties kopija kartu su Pasifilymu atiduodama
Klientui

12.7. Partneriy adresai ir Kiti rekvizitai:

Partneris 1:

Vytauto pr. 44, L.T-44329 Kaunas
Tel. (8-37) 200125

Faksas (8-37) 324157

Juridinio asmens kodas: 193043096

Partneris 2:

J. Jablonskio g. 3, L'T-44286 Kaunas
Tel. 837210070

Faksas 8 3721 00 70

Juridinio asmens kodas: 134811498

Salys. pasiraSydamos $ig Sutartj, patvirtina, kad Sios Sutarties salygy turinys Salims yra suprantamas. aiskus ir
atitinka Saliy i$reikstg valig:
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Jungtines veiklos sutarties
| priedas

STAZUOCIU UZSIENYJE PASLAUGU
VEIKLY PASISKIRSTYMAS TARP PARTNERIU

StaZzuociy uZsienyje paslaugos susideda i§ Siy uzdaviniy:

Veikla

Atsakingas partneris

StaZuotés organizavimas Lenkijoje/Vokietijoje

Kauno pedagogy kvalifikacijos centras —
pagrindinis stazuotés paslaugy koordinatorius,
lgaliotas veikti Partneriy vardu ir atstovauti juos
santykiuose  su  bet  kokiais  treciaisiais
asmenimis tokia apimtimi, kokia yra reikalinga
jvykdyti Sios Sutarties uzdavinius ir tikslus.
Centras formuoja projekto tiksling grupe,
organizuoja  dalyviy registracijg.  stazuotés
mokymuy vedimg, rengia dalyviy mokymo
priemoniy  paketus,  vykdo  kopijavimo/
dauginimo darbus, tvarko visg projektine
dokumentacijg, rlpinasi stazuotei organizuoti
reikalingomis patalpomis su iranga. staZuotés
programos parengimu ir vykdymu
(administravimu),  pazyméjimy  iSdavimu.
atsiskaito uz suteiktas paslaugas pagal LR
SMM Svietimo apriipinimo centro 2017 m.
gruodzio 22 d. paskelbto ..StaZuotés uzsienyje™

pirkimo konkurso salygose keliamus
reikalavimus.

UAB  ,Excursus® — rOpinasi  staZuotei
organizuoti  reikalingu transportu.  dalyviy
draudimu, edukacinio-kultfirinio

bendradarbiavimo ~ modelio  savivaldybéje
pristatymu, gido-stazuotés vadovo paslaugomis.
organizuoja stazuotés dalyviy nakvyne su
pusryciais pagal LR SMM Svietimo apriipinimo
centro 2017 m. gruodzio 22 d. paskelbto
wStazuotés  uzsienyje™  pirkimo  konkurso
sglygose keliamus reikalavimus. Uz suteiktas
paslaugas teikia atsiskaitomuosius dokumentus.




